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Odsjek za azijske studije

Odsjek za azijske studije utemeljen je 2024. godine, ali najstarija njegova katedra, ona za indologiju,
ima znatnu i dugotrajnu povijest. Struke koje Odsjek danas obuhvaca prije su se predavale u sklopu Odsjeka
za opcu lingvistiku i orijentalne studije (1959-2000), zatim Odsjeka za orijentalne studije i hungarologiju
(2000-2005), a potom Odsjeka za indologiju i dalekoistoéne studije (2005-2024). Razvojem struka i pove-
¢anjem podrucja koja se na studijima pokrivaju ukazala se potreba za razdvajanjem pojedinih odsjeka pa su
se indologija i dalekoistocni studiji 2005. godine oblikovali kao zaseban odsjek, a uspostavom sveucilisnih
studija sinologije i japanologije Odsjek je 2024. preimenovan u Odsjek za azijske studije. Povijest Odsjeka
pokazuje rast i razvoj struka vezanih dobrim dijelom za karijere nekih uglednih imena hrvatske znanosti.
Danas se na Odsjeku njeguje pet studija u sklopu triju katedara: Prijediplomski i Diplomski studij indologije
i Diplomski studij romistike pri Katedri za indologiju, Slobodni studij sinologije pri Katedri za sinologiju te
Slobodni studij japanologije pri Katedri za japanologiju. Slobodni studiji sinologije i japanologije nisu sve-
ucilisni studiji koji zavrsenim studentima izdaju diplomu, nego certifikat o poloZzenim kolegijima koji sluzi
kao potvrda njihovih kompetencija. Na Odsjeku se ne nudi doktorski studij, ali studenti koji su zavrsili neki od
diplomskih studija Skolovanje mogu nastaviti na nekom od ponudenih doktorskih studija na Filozofskome
fakultetu, a to su najcesce Doktorski studij lingvistike i Doktorski studij znanosti o knjizevnosti, teatrologije
i dramatologije, filmologije, muzikologije i studija kulture. Brojni su studenti doktorski studij nastavili i na
stranim sveucilistima.

INDOLOGIJA

Studijski program indologije zamisljen je tako da studentima na struc¢nim temeljima predstavi jezike,
kulturu i civilizaciju Indijskoga potkontinenta. Studij indologije filoloski je studij u tom smislu sto je utemeljen
kao studij indijskih jezika i knjizevnosti u Sirem kontekstu indijske kulture. Za studente indologije klju¢na je
jezicna naobrazba, kako bi bili osposobljeni za studij tekstova na izvornim jezicima. Temeljna jezi¢na pouka
na studiju obuhvaéa vedski, epski, klasi¢ni i struéni sanskrt, pali i prakrte te suvremeni hindski, treci (po broju
govornika) ili Cetvrti (po broju govornika kojima je materinski) svjetski jezik. Samo taj podatak, kao i ¢injenica
da Indija snaznim gospodarskim zamahom postupno zadobiva mjesto jedne od vodecih svjetskih sila, poka-
zuje vaznost studija za hrvatsku kulturu i znanost, ali i za gospodarstvo i diplomaciju.

Studij indologije osim jezicne naobrazbe obuhvaca nastavu iz indijske povijesti, knjizevnosti, religija i
filozofije. Nastava se odvija u obliku predavanja, seminara na kojima se Citaju tekstovi na izvorniku i jezi¢nih
vjezbi. OcCekuje se da student ovlada staroindoarijskim i srednjoindoarijskim jezicima pasivno — kao Sto
klasicni filolozi ovladavaju starogrckim i latinskim jezikom - a da hindskim ovlada aktivno kao govornim
jezikom. Prijediplomski program traje Cetiri godine, a diplomski joS jednu. Studij zapocinje gramatikama
sanskrta i hindskoga jezika, hindskim jezi¢nim vjezbama i uvodom u indijsku kulturu na prvoj godini, a na
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ostalim godinama prijediplomskoga studija stu-
denti sluSaju hindske jezicne vjezbe, prijevodne
seminare na kojima citaju klju¢na djela na raznim
funkcionalnim stilovima sanskrta, prakrta i hind-
skoga jezika te predavanja iz povijesti, knjizevno-
sti, religija i filozofije.

Prvi Hrvat koji se bavio sanskrtom bio je Fi-
lip Vesdin (1748-1806) iz Donje Austrije, poznat u
svijetu pod redovnickim imenom Paulinus a Sancto
Bartholomaeo, koji je napisao prvu sanskrtsku
gramatiku ikada objavljenu u Europi (Sidharubam
seu grammatica Samscrdamica, Rim, 1790) i brojna
druga pionirska djela indologije i poredbenoga jezi-
koslovlja. Manje je poznato da je Antun Mihanovié¢
objavio popis dvjesto sanskrtskih i slavenskih rije-
¢i istoga zvuka i znacenja (,Laut- und sinnverwand-
ten Wortern des Sanskrites und Slawischen®, Bec,
1823) i uveo tako slavenske jezike u obzorje indo-
europeista, dokazujuéi njihovu punu genetsku
srodnost sa sanskrtom.

' Klasi¢ni staroindijski jezik sanskrt zapoceo je

M M ve¢ 1876. godine predavati na slavistici Lavoslav

Geitler, kojega je kao profesora sanskrta 1886. na-

Profesori sanskrta na zagrebackome Filozofskome slijedio Tomislav Mareti¢. Od 1908. sanskrt preda-

fakultetu od 1876. do 1945. je Josip Florschiitz, pa Buro Skari¢, a od 1935. do

1945. Anton Mayer, inaCe zasluzni ilirolog, kojega

su nove jugoslavenske vlasti smijenile. Tada je u nastavi sanskrta nastupio trinaestogodisnji prekid, sve do
1958. godine, kada ju ponovno ozivljava Radoslav KatiCi¢.

U vrijeme priprema za Prvu konferenciju Sefova drzava i vlada nesvrstanih zemalja 1961. godine poli-
tiCke su prilike postale povoljne za osnutak studija indologije i Katedre za indologiju. Jedino sveuciliSte u
biv§oj Jugoslaviji spremno da otpocne s indijskim studijima bilo je ono u Zagrebu, gdje su na Filozofskome
fakultetu djelovala tri nastavnika prikladna za taj zadatak: Radoslav KatiCi¢, koji je pouc¢avao indoeuropeisti-
ku i sanskrt, Cedomil Veljagié, koji je veé bio dobio zadatak da uvede indijsku i istoéne filozofije na Odsjeku
za filozofiju, i Svetozar Petrovic¢, koji se bavio poredbenom knjizevnoséu. Katedra za indologiju otvorena je
na Filozofskome fakultetu SveuciliSta u Zagrebu 1959. godine povodom posjeta indijskoga ministra obrazo-
vanja Humayuna Kabira.

Zadaca organizacije studija indologije povjerena je Radoslavu Katicicu, koji se od 1960. do 1961. usa-
vr§avao u indoeuropeistici, indologiji i indoiranistici u Tiibingenu kod slavhoga profesora Paula Thiemea.
Nastava je na indologiji otpocCela ak. god. 1962/63, a kao prva asistentica na Katedri primljena je Milka
Jauk-Pinhak, koja se bavila staroindijskim i srednjoindijskim jezikoslovljem, a pokrenula je i proucavanje
ostavstine Filipa Vesdina. U 1960-im godinama na studiju indologije predavali su i mnogi indijski nastavnici
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poput poznatoga indijskog filozofa i logi¢ara Surendre Sheodasa Barlingaya, ekonomista Soumitre Kumara
Sharme i povjesni¢ara Amana Prakasha Chanda. Po¢etkom 1970-ih dosla je na Katedru i Zdravka Matisi¢ te
preuzela nastavu hindskoga i dio nastave sanskrta. Temeljac studija indologije u Hrvatskoj predstavljao je
izvrstan KatiCi¢ev prirucnik Stara indijska knjizevnost sanskrtska, palijska i prakrtska iz 1973. godine.

Na studijskome programu indologije danas je aktivho Sest nastavnika. lvan Andrijani¢ bavi se istrazi-
vanjem indijske brahmanisticke filozofije: filozofijom vedante i njezinom komentatorskom knjizevnoscu te
Mahabharatom i religijskim temama. Drzi nastavu sanskrtske gramatike i jezikoslovlja te indijske povijesti.
Goran Kardas bavi se indijskom misaonoscu i filozofijom, poglavito buddhistickom, a predaje indijsku filozo-
fiju, stru¢ne sanskrtske seminare i hindsku gramatiku. KreSimir Krnic bavi se sanskrtskim epovima, osobito
Ramayanom, te hindskom i urdskom knjizevnoscu. Drzi hindske i sanskrtske knjizevne seminare. Znanstveni
i strucni interesi Visnje Grabovac vezani su uz metodologiju poucavanja hindskoga jezika, knjizevno prevo-
dilastvo, kao i proucavanje razlicitih zanrova buddhistiCke hagiografske knjizevnosti. Drzi nastavu hindskih
jezicnih vjezaba i seminare srednjoindijskoga i buddhistickoga hibridnog sanskrta. Katarina Katavic¢ bavi se
temama s podrucja poredbeno-povijesnoga jezikoslovlja, a znatnu je paznju posvetila romskomu jeziku. Drzi
nastavu hindskih seminara. Kao vanjski suradnik na studiju predaje i Mislav Jezi¢, dugogodisnji procelnik
Odsjeka. U svojem indoloskom radu Jezi¢ se usredotocCio na vedsku filologiju, sanskrtske epove, indijske
religije i filozofiju, kao i na poredbeno jezikoslovlje i filologiju. Drzi nastavu iz staroindijskih i srednjoindijskih
seminara, indijske religije i filozofiju. Medu indijskim lektorima za hindski treba spomenuti Sheoraja Singha
Jaina, koji je mnogo godina poucavao hindski i urdski jezik, prevodio hindsku poeziju na hrvatski, a hrvatsko,
slovensko i makedonsko pjesnistvo i pripovjednu prozu na hindski.

Na temelju sporazuma izmedu SveuciliSta u Zagrebu i Indijskoga vijeéa za kulturne odnose (Indian Co-
uncil of Cultural Relations, ICCR) na Odsjeku djeluju ICCR-ove katedre za hindski (od 2008. godine) i za san-
skrt (od 2019. godine), s dvama gostujué¢im profesorima. Na sanskrtskoj je katedri danas Chandra Bhushan
Jha, a na hindskoj Meenu Krishna.

U organizaciji nastavnika studija indologije Mislava Jezi¢a, Milke Jauk-Pinhak i KreSimira Krnica i me-
dunarodnih partnera utemeljena je 1994. redovita sanskrtistiCka konferencija Dubrovnik International Con-
ference on the Sanskrit Epics and Puranas (DICSEP), koja se do 2023. odrzala deset puta. Sudionici konfe-
rencije, ukljucujuci vodece svjetske stru¢njake, dolaze sa svih kontinenata na kojima se provode indoloska
istrazivanja. DICSEP se razvio u vode¢u medunarodnu konferenciju na podrucju sanskrtskih epova i purana,
nadahnjujuci nove istrazivacke smjerove i okupljajuéi znanstvenike. Hrvatska akademija znanosti i umjetno-
sti te ugledni indijski znanstveni izdavac¢ Dev Publishers iz New Delhija objavljuju radove s te konferencije
na engleskome jeziku s hrvatskim sazecima. Do sada je objavljeno sedam svezaka i oni su neizostavan dio
suvremena znanstvenoga proucavanja sanskrtskih epova. S Ivanom Andrijani¢éem Mislav Jezi¢ je 2019. u
Hrvatskoj organizirao i svjetsku vedolosku konferenciju 7th International Vedic Workshop. Na podrucju in-
dologije Hrvatska je po vlastitim istrazivackim prinosima i po poticanju medunarodne znanstvene suradnje
upisana na zemljovid svjetske znanosti.

Studenti su indologije takoder vrlo angazirani u djelatnostima povezanima sa strukom. Imaju student-
sku udrugu Tarangini i indoloski studentski zbor pod nazivom Hindi Divas, koji izvodi klasi¢ne, tradicionalne
i zabavne indijske skladbe. Zbor je snimio kompaktnu plo¢u opremljenu tekstovima pjesama s prijevodom.
Studenti organiziraju i druge programe poput priredaba, osobito Dana hindskoga jezika (Hindi divas) i ka-
zalisnih predstava. Osim toga zagrebacki su studenti u suradnji sa studentima sa sveuciliSta u Wroctawu i
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Studenti i nastavnici indologije na studijskome putu po Indiji, Agra, 2011.

Poznanu, a potom i iz drugih sredista, 2009. poceli organizirati Middle European Student Indology Conferen-
ce, koja se, naizmjence s drugim sveuciliSnim sredistima, 2009, 2012, 2015, 2018. i 2023. godine odrzala
u Zagrebu. U izdanju Kluba studenata indologije Tarangini izasao je 2017. i zbornik studentskih radova s
konferencije odrzane 2015. godine, a te su godine objavljena i dva sveska prijevoda indijskih kratkih prica
(Pricama kroz Indiju I-1), za koje su studenti indologije dobili Rektorovu nagradu za 2017/18. godinu.

Hrvatska indologija svjesna je svojega poslanja da radi na tome da hrvatska kultura postane dio svjetske
otvarajuci se jednoj od najvecih neeuropskih kultura te da hrvatsku kulturu obogati bogatstvom i istancano-
S¢u sadrzaja indijske kulture. To ¢e biti moguce u onoj mjeri u kojoj kultura bude u nas ziva i vazna, a bude
li vazna, indologija ¢e joj moci dati jo§ mnogo dragocjenih prinosa. Druga je zadaca indologije da Hrvatskoj
gradi mostove prema jednoj od najvecih i najmnogoljudnijih zemalja na svijetu, prema Sestini CovjeCanstva
koja zivi u Indiji, prema zemlji koja ima rast medu najbrzima u svijetu i koja je postala jedna od pet najvecih
svjetskih intelektualnih i gospodarskih sila. A treca je zadaca hrvatske indologije znanstvena: da istrazuje
nepoznate strane indijskih jezika, knjizevnosti i kulture na korist svjetske znanosti. Na tome je polju hrvatska
indologija malim snagama pridonijela mnogo i uspjela je Hrvatsku u stru¢nim krugovima u svijetu uciniti tako
prisutnom i poznatom kako to mozda ni nekim znatno razglasenijim znanostima u nasoj sredini nije uspjelo.
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ROMISTIKA

Diplomski studij romistike dvogodisnji je sveucilisni studij romskoga jezika i kulture. Takav studij uvelike
obogacuje hrvatsku kulturnu raznolikost i otvara vrata uvazavanju i postovanju manjinskih kultura promicuci
interkulturni dijalog i suzbijanje predrasuda. Romi su u Hrvatskoj vazna etnicka skupina s bogatom kultur-
nom bastinom te je jedna od uloga studija romistike bolje razumijevanje i Cuvanje toga nasljeda. Istrazivanje
i promicanje romskoga jezika korisno je u mnogim poljima, uklju¢ujuéi kulturu, drustveni rad i obrazovanje.
UcCenje romskoga jezika takoder pomaze ne-Romima u olaksavanju komunikacije s romskom zajednicom, a
obrazovanje o romskoj kulturi i povijesti moze pridonijeti boljoj drustvenoj inkluziji Roma, smanjenju diskri-
minacije te promicanju ravnopravnosti.

Studenti, magistri romistike, znanja koja su stekli na studiju mogu dalje prenositi na poslovima kojima
Ce se kasnije baviti, u kulturnim institucijama i nevladinim udrugama, politici i diplomaciji, suzbijajuéi pre-
drasude i pomazudi u afirmaciji romske manjine. Magistri romistike mogu raditi u institucijama koje se bave
fundamentalnim i primijenjenim drustvenim istraZivanja vezanima uz Rome (jezik, knjizevnost, kultura, mi-
gracije, etnicitet, ruralne i urbane teme i sl.), mogu obavljati struéne ekspertize za potrebe drzavnoga sektora
i nevladinih organizacija, osposobljeni su za prevodenje s romskoga jezika, za rad u izdavastvu i medijima.
S druge strane bivsi studenti zaposleni u obrazovanju mogu pomogdi u izradi i provedbi buduéih programa u
osnovnoskolskome obrazovanju namijenjenom djeci koja pripadaju romskoj manjini, kao i drugoj djeci od-
malena ih upoznajuci s romskom kulturom.

Pionir indologije Filip Vesdin u svojem je najpopularnijem djelu Viaggio alle Indie orientali 1796. medu
prvima zastupao tezu o indijskome podrijetlu romskoga jezika i Roma, a Antun Mihanovi¢ u beckome je ¢a-
sopisu Archiv fiir Geschichte, Statistik, Literatur und Kunst 1823. objavio rad ,Die Zigeuner”. Kasnije su se u
19.1i 20. stoljecu istrazivanjem Roma znanstveno i stru¢no bavili brojni stru¢njaci, zbog ¢ega je bilo prirodno
da se u Hrvatskoj pokrene studij romistike.

Romistika je na Filozofskome fakultetu prisutna od ak. god. 2012/13, kad su u okviru Odsjeka za indo-
logiju i dalekoistoCne studije uvedena Cetiri izborna kolegija ponudena svim studentima: Uvod u romski jezik
1i 2, koje je izvodio Ljatif Demir, te Uvod u knjiZevnost i kulturu Roma 1 i 2, koje je zapocela izvoditi vanjska
suradnica Hedina Sijerci¢, a nastavio od 2015. do danas izvoditi Ljatif Demir. Ti su izborni kolegiji bili otpo-
Cetka izvrsno posjeceni i brojni su studenti razlicitih studijskih grupa imali prilike dobiti struéno utemeljene i
pouzdane uvide u kulturu Roma, kao i osnovna znanja romskoga jezika. Pozitivha iskustva s tim izbornim ko-
legijima pomogla su u osnutku diplomskoga studija romistike, koji je prve studente upisao ak. god. 2016/17.

Romistika je na Filozofskome fakultetu Sveucilista u Zagrebu ustrojena kao jednopredmetni i dvopred-
metni diplomski studij. Dvopredmetni se studij izvodi u dvodisciplinarnoj kombinaciji s drugim studijima na
Fakultetu i obuhvaca nastavu iz jezika, kulture i knjizevnosti. Studenti sva Cetiri semestra slusaju nastavu iz
romskoga jezika (Cetiri sati tjedno) te kolegije iz knjizevnosti i kulture Roma (po dva i po Cetiri sata tjedno).
Za taj je aspekt nastave zaduzen Ljatif Demir, koji se bavi temama vezanima uz romski jezik, a osobito tema-
ma iz knjizevnosti i kulture Roma. Godine 2012. objavio je romsku gramatiku, a 2019. s Dijanom Vlatkovié
opsezni Hrvatsko-romski rjecnik, uz brojne druge knjige i ¢lanke. Jednopredmetni studij romistike ukljucuje
sve spomenute kolegije s dvopredmetnoga studija s dodatkom povijesti Roma (po dva sata tjedno tijekom
Cetiriju semestara) i dvaju metodoloskih kolegija: Metodika nastave romskoga jezika (Cetiri sata tjedno) i
Metodika nastave i Skolske recepcije romske knjiZzevnosti (Cetiri semestra po Cetiri sata tjedno). Metodoloske
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je kolegije drzala Fatime Demir, koju je nakon njezine prerane smrti zamijenila vanjska suradnica Marija
Aleksandrovi¢. U nastavi na studiju pomaze i indologinja Katarina Katavié¢, poslijedoktorandica na Odsjeku.

Vazan je partner studija romistike, s velikom ulogom u njegovu utemeljenju, Savez Roma u Hrvatskoj
Kali Sara, koji se aktivno bavi organizacijom brojnih dogadanja, konferencija, proslava, izlozaba, predavanja,
kao i sustavnhom brigom za romsku manjinu u Hrvatskoj. Savez je dao bitan poticaj izdavanju kljucnih priruc-
nika za studij romistike, rjecnika i gramatika i drugih stru¢nih i znanstvenih izdanja. Osobito se moze istaknu-
ti uloga Saveza u organizaciji medunarodne znanstvene konferencije (u suradnji s Filozofskim fakultetom
u Zagrebu) Roma as Indian Diaspora — Unbreakable ties, koja je odrzana 2022. godine, a 2023. objavljen je i
istoimeni zbornik radova s konferencije.

Studij romistike nastavili bismo u buducnosti razvijati kao srediste znanstvenoga proucavanja Roma u
Hrvatskoj i cijeloj regiji, dok se s druge strane nadamo Sto veCem odazivu iz same romske zajednice kako bi
se zapocelo sa sustavnim obrazovanjem kadra koji je sposoban na stru¢nim temeljima dalje prenositi zna-
nja u drugim sferama obrazovanja u Hrvatskoj i okolici.

SINOLOGIJA

Sinologija je kao struka utemeljena u proucavanju klasi¢noga i modernoga kineskog jezika u govoru
i pismu. Sire shvacéena sinologija bavi se prou¢avanjem kineske kulture, tradicije, drustva u uzem smislu,
povijesti, umjetnosti, knjizevnosti, religija i filozofije, politike, ekonomije, medunarodnih odnosa i svih ostalih
elemenata tradicionalnoga i suvremenoga kineskog drustva. Sinologija je stoga interdisciplinarna znanost:
u prvome redu filologija koja se koristi metodom studija jezika, jezikoslovlja i knjizevnih spomenika, ali i me-
todologijama drugih struka poput povijesti, sociologije, etnologije, antropologije i ekonomije.

Obrazovani struc¢njaci u podrucju sinologije mogu biti izravni stvaraoci kulturnih i umjetnickih feno-
mena, osobito putem prevodenja kineskih knjizevnih ili filozofskih djela, koja su u hrvatskoj kulturnoj sferi
unatoC zanimanju javnosti preslabo zastupljena, ¢ime su u nerazmjeru s globalnom vaznoséu i vrijednoscéu
kineske kulture. S druge strane hrvatski stru¢njaci za Kinu potrebni su i za promociju hrvatske kulture, gos-
podarstva i diplomacije u Kini, gdje se o Hrvatskoj i dalje zna manje nego bi to bilo pozeljno. U Hrvatskoj je
vazno njegovati pouzdana znanja o Kini, jednoj od vodecéih svjetskih kulturnih, gospodarskih i politickih sila.
Time i Hrvatska, neusporedivo manja opsegom i brojem stanovnika, moze biti na tragu znatno ve¢im silama
koje su znale prepoznati vaznost azijskih kultura.

Prvi su kineski lektori na Filozofskome fakultetu SveuciliSta u Zagrebu odrzavali nastavu iz kineskoga
jezika jos od pocetka 1980-ih godina i time udarili temelj ustrojavanju Slobodnoga studija sinologije koji je
na Odsjeku za indologiju i dalekoistoCne studije uveden i prvu generaciju studenata upisao ak. god. 2004/05.

Za izradu programa Slobodnoga studija sinologije najvece zasluge ima Milka Jauk-Pinhak, a potom i
Ranko Matasovi¢. Tadasnji predstojnik Odsjeka Mislav Jezi¢ dobio je zadatak da bude predstojnik Katedre
za sinologiju i vodi brigu za razvoj studija. Godine 2005/06. doveo je na studij Ivanu Buljan, Ciji je dvojni
doktorat (u suradnji SveuciliSta u Zagrebu sa SveuciliStem u Gentu) prvi sinoloski doktorat obranjen u Hr-
vatskoj. I. Buljan se bavi starokineskim jezikom i ranom kineskom filozofijom, o ¢emu je objavila niz znan-
stvenih radova u istaknutim medunarodnim i domacim casopisima. Poslije je zaposlena i lvana Gubi¢, koja
na Katedri radi od 2014. godine, a bavi se klasicnom kineskom knjizevnos¢u. Ona je u znanstvenome radu
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Sat kineske kaligrafije za studente prve godine Slobodnoga studija sinologije pod vodstvom kineske lektorice Shi
Lintong, Zagreb, 2022. U pripremi sata pomogla je i prof. Yang Haiyan, kineska voditeljica Konfucijeva instituta.

osobito aktivna u poveznicama tradicionalne kineske i korejske kulture, knjizevnosti i jezikoslovlja. Takva je
bila i tema njezina doktorskoga rada, koji je 2021. obranila na Sveucilistu u Bochumu. U sklopu svojih struc¢-
nih interesa za koreanistiku brinula se za projekt preko kojega je korejska lektorica Jaewon Ryu od 2019. do
2022. drzala tecaj korejskoga jezika kao izborni kolegij za studente Filozofskoga fakulteta. 0d 2006/07. u
nastavi sudjeluju ili su sudjelovali i profesori s Oddelka za azijske in afriSke studije Filozofskoga fakulteta u
Ljubljani Mitja Saje i Jana Rosker, kao i Helena Motoh i Mojca Pretnar, koja je na Odsjeku zaposlena od 2023.
godine. M. Pretnar vrsna je strucnjakinja za klasi¢nu kinesku knjizevnost, posebice za poeziju dinastije Song.
Bavi se i kognitivistickim prou¢avanjem metafora u kineskome jeziku i knjizevnosti. Kao vanjski suradnik
velik je trag ostavio Mitja Saje, istaknuti stru¢njak za kinesku povijest i suvremenu Kinu. Na studiju djeluje i
po dvoje gostujucih lektora iz NR Kine, a u ovome razdoblju to su Shi Lintong i Cai Shengkai.

Osim znanstvenim i nastavnim radom c¢lanovi Katedre aktivno se bave promicanjem istrazivanja kine-
ske kulture, sto je 2014. godine rezultiralo osnivanjem Europskog udruzenja za kinesku filozofiju (European
Association of Chinese Philosophy; osnivacica: J. Rosker, suosnivaci: H. Motoh, . Buljan i dr.), koje je postalo
prepoznatom platformom za plodonosnu razmjenu ideja medu istrazivacima kineske intelektualne povijesti.
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Studenti, lektori i nastavnici prve generacije Slobodnoga studija sinologije, Zagreb, 2006.

Slobodni studij sinologije traje tri godine s tjednim opterecenjem od 10 sati nastave. Nastava se odrza-
va u vecernjim satima, Sto omogucuje i zaposlenim studentima da redovito pohadaju nastavu. Nastava obu-
hvacéa intenzivne jezi¢ne vjezbe iz kineskoga jezika i pisma, a na trecoj se godini uci i starokineski jezik. Osim
jezi¢ne nastave studenti slusaju predavanja iz kineske kulture i civilizacije, filozofije, knjizevnosti, povijesti te
modernoga kineskog gospodarstva i drustva.

Katedra za sinologiju bila je i jedan od organizatora natjecanja iz kineskoga jezika i kulture za Republiku
Hrvatsku pod nazivom Kineski most, koji u posljednje vrijeme organiziraju Konfucijev institut SveuciliSta u
Zagrebu i Veleposlanstvo NR Kine. Studenti sinologije redovito sudjeluju na tom natjecanju i ostvaruju zapa-
zene rezultate. Zahvaljujuci suradnji s Uredom kineske vlade za poucavanje kineskoga jezika u pripremi je
organizacija sluzbenoga testiranja poznavanja kineskoga jezika.

Slobodni studij sinologije predstavlja najbolju moguénost za upoznavanje kineskoga jezika, kulture,
povijesti, knjizevnosti i drustva opcenito u Hrvatskoj. Kineski jezik u Hrvatskoj moguce je uciti i u Skolama
stranih jezika, osobito na Konfucijevu institutu, kojemu je jedan od ravnatelja KreSimir Jurak, no samo u ogra-
nicenoj satnici i izvan opcega kulturnog konteksta. Slobodni studij sinologije omoguduje cjelovit pogled na
suvremenu, ali i tradicionalnu Kinu.
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Dugogodisnje iskustvo u nastavi na Slobodnome studiju sinologije dovelo je do toga da su se kona¢no
okupili kvalificirani nastavnici i stekli drugi uvjeti da slobodni studij preraste u sveucilisni studij. Program
sveuciliSnoga prijediplomskoga i diplomskoga studija sinologije uspjesno je akreditiran i prva ¢e generacija
buducih prvostupnika sinologije studij upisati ak. god. 2024/25. Sveukupno, uspostava redovita prijediplom-
skoga i diplomskoga sveuciliSnog studija sinologije moze imati dubok utjecaj na kulturne, ekonomske i
diplomatske odnose Hrvatske s Kinom otvarajuéi novi most prema Sestini CovjeCanstva koja bastini bogatu
kinesku kulturu promicuéi ve¢u suradnju i razumijevanje u sve povezanijem svijetu.

JAPANOLOGIJA

Studij japanskoga jezika i kulture u zemlji poput Hrvatske, gdje tradicionalno postoji zajednica zalju-
bljenika u japansku kulturu, nemalim dijelom zaslugom akademika Vladimira Devidéa, kao i uspjesni gos-
podarski odnosi s Japanom, nudi brojne prednosti koje obostrano mogu sluziti obogacivanju i unapredenju
domace kulture, ali i promociji hrvatske kulture i gospodarstva u Japanu. U kulturnome smislu ozbiljan studij
japanskoga jezika i kulture studentima pruza priliku da prodube svoje razumijevanje japanske kulture, sto
moze potaknuti obogacivanje vlastite kulture. S druge strane strucnjaci za japanski jezik i kulturu mogu
pronaci jedinstvene poslovne prilike u razli¢itim sektorima, ukljucujuci trgovinu, turizam i medunarodno po-
slovanje. Oni mogu djelovati kao most izmedu dviju nacija. Sve u svemu, japanologija u Hrvatskoj djeluje kao
most izmedu zaljubljenika u kulturu i ekonomskih prilika, pridonoseci kako osobnom razvoju tako i bilateral-
nim odnosima.

Trenutno se japanologija na Filozofskome fakultetu SveuciliSta u Zagrebu studira kao slobodni studij, ali
je program novoga sveuciliSnoga prijediplomskoga i diplomskoga studija japanologije uspjesno akreditiran
i prva Ce generacija buduéih prvostupnika japanologije studij upisati ak. god. 2024/25. Za program Slobod-
noga studija japanologije najveée zasluge ima indologinja Klara Gonc Moacanin. Ona je kao dobro upucena
zaljubljenica u japansku kulturu godinama obavljala i ulogu predstojnice Katedre za japanologiju, a brinula
se i za to da se za taj studij nadu nastavnici iz Hrvatske i Japana. Poslije ju je na tom zadatku naslijedio
Mislav Jezié¢, dok tu funkciju po stjecanju doktorata nije kao japanologinja mogla preuzeti Ilva Laki¢-Parac.
Slobodni studij japanologije trogodisnji je program koji nudi nastavu vezanu za japanski jezik, knjizevnost, ja-
pansku povijest, kulturu i religije. Sto se ti¢e u¢enja japanskoga jezika, studenti sludaju nastavu iz japanskih
jezienih vjezbi (Japanski jezik 1-6), zatim iz Citanja i pisanja na japanskom i Japansku lingvistiku, sve u cilju
dosezanja razine znanja japanskoga jezika izmedu razina B1 i B2. Predmeti povezani s japanskom kulturom
obuhvacaju nastavu knjizevnosti i povijesti od drevnih vremena do modernoga doba. Predavanja o suvreme-
nim drustvenim pitanjima u Japanu te o japanskoj religijskoj i filozofskoj misli istrazuju klju¢ne teme bitne
za dublje razumijevanje suvremene japanske kulture i drustva. Cilj je studentima pruziti znanje i perspektive
potrebne za daljnje istrazivanje prema vlastitim interesima nakon zavrsetka ovoga programa. Po izvrSenju
obveza na programu studenti dobivaju certifikat o polozenim kolegijima.

Na studiju japanologije njeguju se bogate izvanskolske i posebne aktivnosti poput Natjecanja u japan-
skome govornistvu, koje se uz potporu Veleposlanstva Japana u Hrvatskoj i Hrvatskoga udruzenja ucitelja
japanskoga jezika odrzava svake godine. U kategoriji govora sudionici imaju ogranicenje od Cetiri minute
kako bi o slobodnoj temi iznijeli svoje misljenje na japanskome jeziku. U kategoriji izvedbe unutar vremen-
skog okvira od tri do Cetiri minute izvode govore, pjevanje, ples, recitiranje poezije ili druge izvedbe poveza-
ne s Japanom na japanskome jeziku. Druga je aktivnost vezana uz japanski jezik Nihongo Danwashitsu ili
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Studentice i nastavnice Slobodnoga studija japanologije na Natjecanju u govornistvu na japanskom jeziku (Zagreb,
2018). Druga slijeva je pobjednica natjecanja, studentica Martina Kolak.

Japanska razgovaraonica, gdje u opustenoj atmosferi studenti japanski jezik mogu vjezbati uz pomoc¢ izvor-
nih govornika, japanskih drzavljana koji borave u Hrvatskoj. Uz to viSa lektorica Emi Murata Margeti¢ redovi-
to organizira teCajeve i uvijek posjecene prikaze japanske ceremonije Caja u kojima sudjeluju i studenti.

Studij nudi brojne moguénosti nastavka studija u Japanu i do listopada 2020. godine 35 studenata
iskoristilo je tu mogucnost zahvaljujuéi stipendijama koje velikodusno pribavlja Japansko veleposlanstvo
u Zagrebu, s kojim Katedra za japanologiju na brojnim poljima njeguje izvrsnu suradnju. Mnogi su studenti
nastavili studij japanologije na Filozofskome fakultetu SveuciliSta u Ljubljani, s kojim je Filozofski fakultet u
Zagrebu 2015. godine sklopio ugovor o takvoj suradnji i nadopunjavaniju, te su tamo stekli titule prvostupni-
ka i magistra. Dvoje je studenata koji su stekli certifikat Slobodnoga studija japanologije steklo licencu za
sluzbenoga vodi¢a Grada Zagreba na japanskome jeziku, a neki su dobili sluzbenu dozvolu za sudskoga
tumaca za japanski jezik. Nekoliko bivsih studenata japanologije poucava japanski jezik i kulturu na Filozof-
skome fakultetu SveuciliSta u Zagrebu i na Sveucilistu Jurja Dobrile u Puli, a neki kao predavaci u skolama
stranih jezika i privatni ucitelji. Velik je broj studenata koji su japanologijom nadogradili svoje temeljne struke
te su se zaposlili na podrucju inzenjerstva ili prirodnih znanosti.
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ZacCetak je japanologije na Filozofskome fakultetu Sveucilista u Zagrebu japanski jezi¢ni tecaj uteme-
lien 1995. godine. Osobe koje su potaknule osnivanje toga tecaja bile su Milka Jauk-Pinhak, tadasnja prode-
kanica Filozofskoga fakulteta, i Klara Gonc Moacanin, obje indologinje. Klara Gonc Moacanin intenzivno se
zanimala za japansku knjizevnost te je na hrvatski jezik prevela dijelove Genji monogatari, a u njezinim pre-
davanjima o azijskome kazalistu istaknuto je mjesto zauzimalo japansko kazaliste no, kojemu je posvecen i
bitan dio njezine knjige o klasi¢nim kazalisnim oblicima iz 2002. godine.

Prvi je te€aj japanskoga jezika na Fakultetu 1995. godine zapo&eo izvoditi Franjo Stiglié, teorijski fizicar
koji je studirao u Japanu. Taj je prvi teCaj japanskoga jezika upisalo vise od pedeset studenata, sto ukazuje
na visok interes Hrvata za japanski jezik i kulturu. F. Stigli¢ sam je izradio udzbenike i druga pomagala za
poucavanje japanskoga jezika u uvjetima kad nastavni materijali nisu bili tako lako dostupni kao danas. Sti-
gli¢ je takoder organizirao i nastavu kod kuée, dok je njegova supruga Masumi Shimooka Stigli¢, Japanka,
studentima priredivala japansku hranu i omogucavala im i to iskustvo japanske kulture. Takva se tradicija
bliska odnosa i prozimanja jezika i razlicitih kulturnih aspekata zadrzala do danas.

Od jeseni 2001. do ljeta 2004. godine nastavu japanskoga jezika preuzela je Yukari Hill. U lipnju 2003.
godine tadasniji veleposlanik Japana u Hrvatskoj Kaname |lkeda zapoceo je pregovore s dekanom Filozof-
skoga fakulteta Miljenkom Jurkovi¢em, rektoricom Sveucilista Helenom Jasnom Mencer i ministrom znano-
sti i obrazovanja Draganom Primorcem o osnutku Slobodnoga studija japanologije, koji je konac¢no zapoceo
s radom u zimskome semestru 2004. godine. Prvi su nastavnici na studiju bili Yuzo Yada i Sachiko Kurihara,
koji su uz financijsku podrsku Japan International Cooperation Foundation (JICA) predavali predmete veza-
ne uz japanski jezik i japansku kulturu. Godine 2009. Katedri za japanologiju pridruzila se Iva Laki¢-Para¢, a
potom se kao vanjski suradnici pridruzuju Irena Srdanovi¢, Hazuki Mori (od 2018. do 2023. zaposlena kao
docentica), Emi Murata Margeti¢ (2017. zaposlena kao lektorica), Kamelija Kauzlari¢, Velna Roncevié¢ (od
2023. zaposlena kao vi$a asistentica) i Katarina Sukelj (2020. zaposlena kao asistentica).

Novim sveuciliSnim studijem japanologije nadamo se hrvatskomu drustvu ponuditi moguénost dublje-
ga razumijevanja jedne silno bogate i fascinantne kulture duge povijesti, bogate umjetnicke tradicije, koja
obuhvaca i inovativnu suvremenu scenu koja utjeCe na svjetsku umjetnost, tehnologiju i ekonomiju. Sustav-
nim proucavanjem japanskoga jezika na pouzdanim stru¢nim temeljima nadamo se otvoriti vrata komunika-
ciji s japanskim narodom, Sto je u danasnjem globaliziranom svijetu posebno vazno. Poznavanje japanskoga
jezika pomaze i izgradnji medunarodnih odnosa, poslovnim prilikama i kulturnoj razmjeni. To nas potice da
razvijemo otvorenost prema drugim kulturama i promi¢emo medunarodnu suradnju, Sto su temeljna posla-
nja studija dalekih i bogatih kultura poput japanske kakva se njeguju na Odsjeku za azijske studije.

Mislav Jezi¢
Ivan Andrijani¢
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